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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Ali decis s& alegefi un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului,
familiarizativé cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest
produs numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate.

in cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predati- toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat serveste la t&ierea decorativé a fructelor si legumelor in cantfitdti
obisnuite uzului casnic.

Aparatul este destinat exclusiv utilizgrii in gospodadriile private.

Nu utilizati aparatul in domenii industriale sau comerciale.

Orice altd utilizare este consideratd neconformé& cu destinafia si poate conduce
la pagube materiale sau vatamari corporale.

Furnitura
Tn mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Spiralator
® 3 inserlii de tdiere
® Accesoriu de impingere
® Tub de umplere
® Recipient colector
® |Instructiuni de utilizare

Dezambalarea

¢ Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

¢ Indepartafi toate materialele de ambalare de pe aparat.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalare ca jucarii.
Pericol de asfixiere!

> Verificafi daca furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Descrierea aparatului

Accesoriu de impingere
Tub de umplere

Inserfie de t&iere 50 mm
Insertie de tdiere 9 mm
Insertie de tdiere 3 mm
Bloc motor

Recipient colector

Suport de infasurare cablu

Comutator rotativ

0000600 0CSC

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Tn cazul deteriorérii cablului de alimentare sau a aparatu-
lui, inaintea reutiliz&rii aparatului, se va solicita repararea
acestuia de cdtre un specialist. Este interzisé deschiderea
aparatului. In acest caz nu mai este asiguratd siguranta, iar
garantia se anuleaza.

~ Pentru a evita pericolele, solicitai imediat inlocuirea de cdtre
personalul de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul
clienti a stecérelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curatérii
aparatului, scoateti stecarul din prizd.

» Cénd scoatefi cablul de alimentare din prizd, trageti intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.

» Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat nimeni sa nu calce sau s& se impiedice de el.

~ Evitali contactul cablului de alimentare cu lichide sau umezi-
rea acestuia in timpul funcliondrii aparatului. Ghidati cablul

astfel incat s& nu poatd fi deteriorat sau blocat de alte
obiecte din jur.
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» Nu punefi méinile ude pe aparat, pe cablul de alimentare
sau pe stecar.

» Nu expuneti aparatul umiditdfii si nu il utilizati in aer liber.
Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infilireaza
lichide, scoateti imediat stecarul din priza si predati aparatul
unui specialist in vederea repardrii.

® Este interzisd introducerea aparatului in lichide si se va

evita infiltrarea lichidelor in carcasa aparatului.

/A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele descrise in
prezentele instructiuni. Pericol de ranire in cazul folosirii
inadecvate a aparatului.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard& experientd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacé sunt supravegheate sau dacd
au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat
si au inteles pericolele cu privire la acesta.

» Aparatul si cablul de conexiune nu se vor lasa la indeména
copiilor.

» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cdtre copii.

~ Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

» Atunci cand nu este posibilé supraveghereaq, cét si inaintea
asamblarii, dezasambldarii, schimbului de accesorii sau
curdfdrii, aparatul trebuie scos intotdeauna din priza.

» Nu lasati insertiile de tdiere la indemdana copiilor.

~ Avefi mare grijé la manipularea insertiilor de taiere.
Cutitele sunt foarte ascutite!

» Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat cét timp este
conectat la sursa de curent.
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A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

~ Conectati aparatul la curent, abia dupé& ce acesta a fost
complet asamblat.

~ Asigurafi stabilitatea aparatului.
~ Utilizati numai accesorii recomandate de cdtre producdtor.

~ Nu apésati niciodatd alimentele cu ména liberd in tubul de
umplere! Utilizati intotdeauna accesoriul de impingere.

~ Nu introduceli ustensile de bucatdrie sau alte obiecte in
insertiile rotative!

» Nu atingeti nicio componentd rotativa.

~ Atenfie ca pdrul, imbrécdmintea largd si membrele corpului
s& nu intre in contact cu componentele mobile ale aparatului,
atunci cand acesta funcfioneazd.

~ Dupa utilizare sau inainte de schimbarea accesoriilor oprifi
aparatul si scoateti stecarul din prizd. Aparatul poate fi
demontat numai dupd oprirea completd a motorului.

~ Nu prelucrati niciodatd carne sau alimente mai tari cu acest
aparat.

~ Nu introduceti lichide fierbinti in aparat! In caz contrar,
aparatul se poate defecta.

~ Nu utilizati aparatul cu tubul de umplere gol, deoarece in
caz contrar motorul se poate supraincalzi si deteriora.

~ Intrerupeti imediat procesul de tdiere dacd insertia de tdiere
nu se roteste sau se roteste foarte greu. Scoatefi stecrul
din prizd si verificati dacd se afla vreun obstacol in tubul de
umplere. In plus, verificali dacd aparatul este asamblat in
mod corect.

~ Aparatul poate fi expus unei durate de functionare, fara
intreruperi, de maximum 100 de secunde (timp de operare
limitat). Ulterior aparatul trebuie oprit, pénd cand motorul
s-a racit.
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~ Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

~ Nu utilizati substante de curdtare agresive, chimice sau
abrazive. Aceste substante pot ataca ireparabil suprafata.

Pregatiri
Punerea in functiune

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Conectati aparatul la curent, abia dupd ce acesta a fost complet asamblat!

¢ Curdtdfi toate piesele aparatului conform descrierii din capitolul Curétarea.

¢ Desfasurati cablul de pe suportul de infasurare a cablului @ si ghidati-l prin
decupaijul de la margine.

¢ Asezati aparatul pe o suprafatd plang, uscatd si antiderapantd.

¢ Asezati recipientul colector @ sub deschiderea blocului motor @, conform
prezentdrii de pe pagina pliantd.

¢ Introduceti o insertie de tdiere @ @ @ si tubul de umplere @, conform
descrierii in capitolul Introducere/schimbarea insertiei de tdiere.

¢ Asigurafivd cd este pozitionat pe O comutatorul rotativ €.
¢ Introduceti stecdrul intr-o priz& adecvatd.

Acum aparatul este pregdtit pentru utilizare.

Introducerea/schimbarea insertiei de tdiere

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> intotdeauna opriti aparatul si scoatefi stecarul din prizd inainte s& introdu-
cefi, respectiv, sa schimbali accesoriile.

> Avefi mare grija la manipularea insertiilor de tdiere @ @ @.
Cutitele sunt foarte ascuite!
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¢ Aveti la dispoziie trei inserfii de tdiere diferite, alegefi-o pe cea potrivitd.
Care inserfie de tdiere @ @ @ este potrivitd, depinde inainte de toate de
fermitatea alimentului. Fermitatea variazd la réndul ei in funcfie de gradul de
maturitate si sortiment.
Urmdtorul tabel este astfel orientativ:

Insertie de tdiere

Aliment cca3mm @ cca 9 mm O cca 50 mm @
(spaghete) (tagliatele) (titei lati,
chipsuri etc.)
Morcovi D . o
Zucchini . . .
R&ddcing de . . .
teling
Cartof . . .
Cartof dulce . . .
Gulie . . .
Stecld rosie . . .
Castravete . .
Broccoli . .
(tulpini)
Varzg rosie/ .
albé
Dovleac . . .
Nap suedez . . .
Ridiche . .
Mar . .
Par& o .
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Pentru a intfroduce insertia de taiere @ @ @ procedati dupd cum urmeazé:

¢ Introduceti insertia de tdiere @ @ @ aleasd de sus in deschiderea blocului
motor @. Respectati decupaijele corecte din inelul de antrenare.

¢ Asezati de sus tubul de umplere @ astfel pe deschiderea blocului motor @,
incat sistemul de blocare al tubul de umplere @ s& se fixeze in decupaijele
blocului motor @. Una din sdgetile ¥ de pe tubul de umplere @ trebuie s&
indice spre simbolul rbde pe blocul motor @.

¢ Rotiti tubul de umplere @ in sens antiorar pand la opritor. Tubul de umplere @
este inchis in mod corect abia cand sGgeata ¥ de pe tubul de umplere @

indic& spre simbolul ade pe blocul motor @. Tubul de umplere @ se

blocheazd in mod sesizabil.
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Pentru a scoate insertia de tdiere @ @ @ procedati dupd cum urmeaza:
¢ Roifi tubul de umplere @ in sens orar in direcfia simbolului rb si scoateti.

¢ Acum putefi sG scoatefi cu atentie inserfia de tdiere @ @ @ din deschiderea

blocului motor @. Nu apucati cufitul, este foarte ascuit!

Pregatirea alimentelor

inainte de prelucrare alegefi alimentul potrivit si pregatiti-:

B Spdlati fructul sau legumas si [&safi-o sa se usuce. Ulterior indepdrtati toate
frunzele, petalele si tulpinile. Cu cat suprafafa alimentului este mai plang,
cu atdt mai uniform va fi rezultatul.

B Potrivite sunt fructele si legumele cu pulpd solidd. Cu cét alimentul are o
structurd mai solidd, cu atét vefi obtfine un rezultat mai bun.

B Alimentele cu structurd foarte moale, de exemplu, avocado sau banana, nu
sunt potrivite pentru spiralare.

B Alimentele cu coqjd groasd, de exemplu gulia sau dovleacul, trebuie decojite
inainte de a fi preparate.

B naintea prelucrérii taiafi alimentele in asa fel incat acestea s& incapd prin
tubul de umplere @. Diametrul optim este de 3-6 cm. Astfel alimentele sunt
suficient de mici pentru tubul de umplere @ si suficient de mari pentru
a putea fi fixate in mod corect pe accesoriul de impingere @.
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Operarea

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

» Tntotdeauna oprifi aparatul si scoatefi stecarul din prizé inainte s& introdu-

cefi/schimbati accesoriile sau s& scoatefi recipientul colector @.

> Nu apdsafi niciodatd alimentele cu ména liberd in tubul de umplere @!

Utilizati intotdeauna accesoriul de impingere @.

> Aparatul poate fi expus unei durate de functionare, f&rd intreruperi, de
maximum 100 de secunde (timp de operare limitat). Ulterior aparatul
trebuie oprit, pdnd cand motorul s-a r&cit.

¢ impingefi alimentul pregétit ferm pe partea inferioard a accesoriului de
impingere @ si pozitionatil pe cét posibil vertical in tubul de umplere @.
¢ Impingefi constant si usor in jos alimentul cu accesoriul de impingere @ si

porniti aparatul, regldnd comutatorul rotativ @ pe pozitia 1. Inserfia de
taiere @ @ @ va incepe procesul de rotire si va prelucra alimentul.

> Motorul aparatului porneste abia dupé ce tubul de umplere @ este atasat
in mod corect. In cazul in care motorul nu porneste imediat, opriti aparatul

si verificati pozifia tubului de umplere @.
> In cazul alimentelor cu structurd mai moale exercitafi o presiune usoarg,
pentru a nu le strivi.

¢ Opriti aparatul prin pozifionarea pe 0 a comutatorului rotativ @.

¢ Scoatefi stecarul din priz& atunci cénd scoateti recipientul colector @, cénd

schimbati inserfia de taiere @ @ @ sau cand dorifi s& curdtati aparatul.
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Curatarea

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> Obprifi aparatul si scoatefi stecarul din prizd inainte s& curdfati aparatul.

> La curdtare este interzisd scufundarea aparatului in apd sau
menfinerea acestuia sub jet de apd.

> Avefi mare grij@ la manipularea insertiilor de tdiere @ @ @.
Cutitele sunt foarte ascufite!

> Nu utilizati substante de curdtare agresive, chimice sau abrazive.
Aceste substanfe pot ataca ireparabil suprafata.

> Prelucrarea alimentelor care se decoloreazd puternic (de exemplu morcovii)
poate duce la colorarea pieselor de plastic ale aparatului. Acest lucru nu
prezintd niciun risc din punct de vedere al s&n&tdtfii si nu reprezintd un defect
al aparatului. Eventual putefi freca piesele colorate cu pufin ulei alimentar.

¢ Rotifi comutatorul rotativ @ pe pozitia O si scoateti stecarul din priz&.

¢ Curdtati blocul motor @ cu o lavetd umeda. in cazul murdariei persistente
addugati pe lavetd un detergent de vase delicat. Stergeti apoi cu o lavetd
umezitd numai cu ap& curatd pentru a indepérta eventualele resturi de
detergent.

¢ Curdtafi inserfile de taiere @ @ @, tubul de umplere @, recipientul colec-
tor @ si accesoriul de impingere @ in apd caldd cu detergent delicat. Tn
cazul resturilor persistente de detergent folositi o perie de curdtare sau altele
asemdndtoare. Clatifi toate componentele cu apd curatd.

> Insertiile de taiere @ @ @, tubul de umplere @, recipientul colector
@ accesoriul de impingere @ se pot curdfa si in masina de spélat
vase.Asezafi componentele numai in cosul superior al masinii de spalat
vase si asigurafi-vé cd acestea nu rdmén blocate. in caz contrar, acestea
se pot deformal

¢ Inainte de reutilizare sau depozitare, asigurafi-va ca toate pdrfile componente
sunt complet uscate.
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.

Depozitarea
Depozitati astfel aparatul si accesoriile acestuia pentru a economisi spatiu:
¢ Curdfafi toate componentele conform descrierii din capitolul Curdtarea.

¢ Infasurati cablul pe suportul de infésurare a cablului @ pe partea inferioard
a blocului motor @ si ghidati capatul cablului prin decupajul de la margine.
¢ Asezdti insertiile de tdiere @ @ @ in recipientul colector @ si punefil sub

deschiderea blocului motor @.

¢ Asezafi tubul de umplere @ cu tubul inainte in deschiderea blocului motor @.

¢ Introduceti accesoriul de impingere @ in tubul de umplere @.

¢ P&strafi aparatul intr-un loc uscat si lipsit de praf.

Remedierea defectiunilor

PROBLEMA

Aparatul nu funcfioneaza.

Insertia de tdiere € @ ©
se roteste foarte greu sau
nu se roteste deloc.

CAUZA POSIBILA

Aparatul nu este conectat la
o priza.
Priza este defectd.

Aparatul este defect.

Tubul de umplere @ nu este
atasat in mod corect.

Inserfia de tdiere @ @ ©

este blocatd de un obstacol.

Tubul de umplere @ nu este
atasat in mod corect.

SOLUTIE POSIBILA

Conectafi aparatul la o
priza.

incercati o altd priza.
Adresatfi-va serviciului clienti.
Oprifi aparatul si verificafi
dacd tubul de umplere @

a fost rotit in sens antiorar
complet pénd la opritor.
Obpriti aparatul, scoatefi
stecdrul din priz4 si verificafi
dacs se aflé vreun obstacol
in tubul de umplere @.
Oprifi aparatul si verificafi
dacd tubul de umplere @

a fost rofit in sens antiorar
complet pé&nd la opritor.

Dacé defecfiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dacd observati
alte tipuri de defectiuni, adresati-va serviciului nostru pentru clienti.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul ser-
viciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare.
Dacé avetfi nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitétile de eliminare a produsului scos din uz pot fi

%A obfinute de la administratia localé.

Eliminarea ambalajelor

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea

%@ materiilor prime si la reducerea cantitdtii de deseuri. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai aveti nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcaijul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le daca

b este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urmdtoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.
Anexa

Date tehnice

Tensiunea refelei 220 - 240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz
Putere nominald 300 W
Clasa de protectie Il /(5] (izolare dublé)

Capacitate recipient

1,31
colector

Timp de operare limitat 100 secunde

contact cu alimentele sunt adecvate pentru uz
alimentar.

Timpul de operare limitat indic& pentru cét timp un aparat poate fi operat f&ré
ca motorul s& se supraincdlzeascd si s& se defecteze. Dupd timpul de operare
limitat specificat, opriti aparatul pan& cand motorul s-a récit.

Q,P Toate componentele acestui aparat care intrd in
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Condi

~

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. Tn cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grij& bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastr& - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garanfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

14

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceasta
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
ordrilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticld. Aceastd garantie se pierde in
cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod necores-
punzétor. Pentru utilizarea corespunzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in
mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastr& autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

RO



SILVERCREST’

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de

mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la indeménd bonul fiscal si numé&rul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpérérii.

B Numérul arficolului poate fi consultat pe placuta de caracteristici, pe o gravurd,
pe coperta instrucfiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service

Service-ul

care v-a fost comunicatd, férd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

) Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si
) . ) 4 . .
software-uri pot fi descdrcate de pe www.lidlservice.com.

Service Romania
Tel.: 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 309650

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. komperncss.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige Hinwei-
se fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zum dekorativen Schneiden von Obst und Gemiise in haushalts-
iblichen Mengen bestimmt.

Es ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten vorgesehen.
Nutzen Sie das Gerdt nicht in industriellen oder gewerblichen Bereichen.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sach-
oder Personenschéden fihren.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Spiralschneider

3 Schneideinsdtze

Stopfer

Einfllschacht

Auffangbehélter

Bedienungsanleitung

Auspacken
¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Enffernen Sie samiliches Verpackungsmaterial vom Geréit.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr!

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Stopfer

Einfillschacht
Schneideinsatz 50 mm
Schneideinsatz 9 mm
Schneideinsatz 3 mm
Motorblock
Auffangbehélter
Kabelaufwicklung
Drehschalter

00006000 O0COC

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn das Netzkabel oder das Gerét beschadigt ist, missen
Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen, bevor
Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Gerat nicht 6ffnen.
In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wdhrleistung erlischt.

 Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder beschadigt werden kann.
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STROMSCHLAGGEFAHR!

» Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Hdénden an.

~ Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus und benutzen
Sie es nicht im Freien. Falls doch einmal Flissigkeit in das
Gerdategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdtes aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
Sie dirfen das Gerét keinesfalls in Flussigkeit tauchen und
@ keine Flissigkeiten in das Gehause des Gerdtes gelangen
lassen.

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
vorgenommen werden.

» Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem

Zusammenbau, dem Auseinandernehmen, dem Auswechseln
von Zubehdr oder dem Reinigen stets vom Netz zu trennen.

» Bewahren Sie die Schneideinsdtze fir Kinder unzuganglich
auf.
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A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schneideinsétzen.
Die Messer sind sehr scharf!

~ Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, solange es mit
dem Stromnetz verbunden ist.

~ Verbinden Sie das Gerdt erst mit dem Stromnetz, wenn es
vollsténdig zusammengebaut ist.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

» Driicken Sie die Lebensmittel niemals mit blof3en Handen in
den Einfillschacht! Benutzen Sie immer den Stopfer.

~ Stecken Sie keine Kichenutensilien oder andere Dinge in die
rotierenden Einsdatze!

» Beriihren Sie keine rotierenden Teile.

~ Halten Sie Haare, lose Kleider und alle Kérperteile von
beweglichen Gerdgteteilen fern, wenn das Gerét in Betrieb ist.

> Nach Gebrauch oder vor dem Auswechseln von Zubehor-
teilen stellen Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzste-
cker. Das Gerdt darf erst auseinander genommen werden,
wenn der Motor vollstandig stillsteht.

» Verarbeiten Sie niemals Fleisch oder hdrtere Lebensmittel mit
diesem Gerdt.

~ Fillen Sie keine heif3en Flissigkeiten in das Gerét! Ansonsten
kann das Gerdt beschadigt werden.

» Betreiben Sie das Gerdt nicht mit leerem Einfiillschacht, da
ansonsten der Motor heif3 laufen und beschadigt werden
kann.
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~ Unterbrechen Sie den Schneidevorgang sofort, wenn sich
der Schneideinsatz nicht oder nur schwer dreht. Ziehen Sie
den Netzstecker und Uberprifen Sie, ob sich ein Hindernis
im Einfillschacht befindet. Uberprifen Sie zudem, ob das
Gerdt richtig zusammengesetzt ist.

~ Das Gerét ist fir eine Betriebsdauer von maximal 100
Sekunden (KB-Zeit) ohne Unterbrechung ausgelegt. Danach
muss das Gerat solange ausgeschaltet werden, bis sich der
Motor abgekihlt hat.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberfléche irreparabel
angreifen.

Vorbereitungen

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verbinden Sie das Gerét erst mit dem Stromnetz, wenn es vollstdndig
zusammengebaut ist!

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Kabel von der Kabelaufwicklung @ und fishren Sie es durch

die Aussparung am Rand.

¢ Stellen Sie das Gerdat auf eine ebene, trockene und rutschfeste Oberfléche.

¢ Stellen Sie den Auffangbehdlter @ unter die Offnung des Motorblocks @,

wie auf der Ausklappseite dargestellt.

¢ Setzen Sie einen Schneideinsatz @ @ @ und den Einfillschacht @ ein, wie

im Kapitel Schneideinsatz einsetzen/wechseln beschrieben.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Drehschalter @ auf Position O steht.
¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Schneideinsatz einsetzen/wechseln

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie immer das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie Zubehor einsetzen bzw. wechseln.

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit den Schneideinsétzen ©@ @ ©.
Die Messer sind sehr scharfl

¢ Es stehen drei verschiedene Schneideinsdtze zur Auswahl, wéhlen Sie den
passenden aus. Welcher Schneideinsatz @ @ @ aom besten geeignet ist,
héngt vor allem von der Festigkeit der Lebensmittel ab. Die Festigkeit variiert
wiederum je nach Reifegrad und Sorte.
Die folgende Tabelle dient daher nur als grobe Orientierung:

Schneideinsatz
a ca.50mm @

Lebensmittel c(c;p :2 :hn;fti? ?_:_’;;i':t’:"?) (breircehl?::ed;l:;deh,
Mé&hre . . .
Zucchini . . .
Knollensellerie . . .
Kartoffel . . .
SiBkartoffel . . .
Kohlrabi . . .
Rote Beete . . .
Salatgurke . .

Brokkoli (Stiele) . .

Rot-/Weif3kohl .
Kirbis . . .
Steckrilben . . .
Rettich . .
Apfel . .
Birne o .
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Gehen Sie wie folgt vor, um einen Schneideinsatz @ @ @ einzusetzen:

¢ Setzen Sie den gewdhlten Schneideinsatz @ @ @ von oben in die Offnung
des Motorblocks @ ein. Beachten Sie dabei die passenden Aussparungen
im Antriebsring.

¢ Setzen Sie nun den Einfilllschacht @ so von oben auf die Offnung des Mo-
torblocks @, dass die Arretierungen am Einfillschacht @ in den Aussparun-
gen am Motorblock @ liegen. Einer der Pfeile ¥ am Einfillschacht @ muss
dabei auf das ,b—Symbol am Motorblock @ weisen.

¢ Drehen Sie den Einfijllschacht @ nun bis zum Anschlag gegen den Uhr-
zeigersinn. Erst, wenn der Pfeil ¥ am Einfillschacht @ auf das a—Symbol
am Motorblock @ weist, ist der Einfiillschacht @ richtig verschlossen. Der
Einfillschacht @ rastet spirbar ein.
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Gehen Sie wie folgt vor, um den Schneideinsatz @ @ @ zu entnehmen:

¢ Drehen Sie den Einfijllschacht @ im Uhrzeigersinn in Richtung ,b—Symbol
und nehmen Sie ihn ab.

¢ Sie kénnen nun vorsichtig den Schneideinsatz @ @ @ aus der Offnung des
Motorblocks @ entnehmen. Greifen Sie dabei nicht in das Messer, dieses ist
sehr scharfl

Lebensmittel vorbereiten

Wahlen Sie vor der Verarbeitung das passende Lebensmittel und bereiten Sie es
vor:

B Waschen und trocknen Sie das Obst oder Gemiise. Entfernen Sie anschlieffend
samtliche Blatter, Bliiten- und Stielansdtze. Je ebener die Oberfléche des
Lebensmittels, desto gleichmaBiger wird das Ergebnis.

B Geeignet sind die meisten Gemiise- und Obstsorten mit festem Fruchtfleisch.
Je fester das Lebensmittel beschaffen ist, desto besser das Ergebnis.

B Lebensmittel mit sehr weicher Struktur, wie z. B. Avocado oder Banane, sind
nicht zum Spiralisieren geeignet.

B Lebensmittel mit dicken Schalen, wie z. B. Kohlrabi oder Kiirbis, miissen vor
der Verarbeitung geschalt werden.

B Schneiden Sie die Lebensmittel vor der Verarbeitung so zu, dass sie durch
den Einfiillschacht @ passen. Der optimale Durchmesser betréigt 3—6 cm.
So sind die Lebensmittel klein genug fir den Einfiillschacht @ und grof3
genug, um richtig auf dem Stopfer @ fixiert werden zu kénnen.
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Bedienen

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, bevor Sie Zubehérteile einsetzen/wechseln oder den Auffang-
behalter @ entnehmen.

> Driicken Sie die Lebensmittel niemals mit bloBen Handen in den Einfill-
schacht @! Benutzen Sie immer den Stopfer @.

> Das Gerdt ist fir eine Betriebsdauer von maximal 100 Sekunden (KB-Zeit)
ohne Unterbrechung ausgelegt. Danach muss das Gerét solange ausge-
schaltet werden, bis sich der Motor abgekiihlt hat.

¢ SpieBen Sie das vorbereitete Lebensmittel fest auf der Unterseite des Stop-
fers @ auf und postieren Sie es méglichst senkrecht im Einfillschacht @.

¢ Dricken Sie das Lebensmittel mit dem Stopfer @ konstant leicht nach
unten und schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Drehschalter @ auf
Position 1 stellen. Der Schneideinsatz @ @ @ beginnt zu rotieren und das
Lebensmittel zu verarbeiten.

> Der Motor des Gerdtes startet erst, wenn der Einfillschacht @ korrekt
aufgesetzt ist. Schalten Sie das Gerdt also aus und kontrollieren Sie den
Sitz des Einfillschachts @), wenn der Motor nicht sofort starten sollte.

> Uben Sie vor allem bei Lebensmitteln mit weicherer Struktur nur leichten
Druck aus, um sie nicht zu quetschen.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den Drehschalter @ auf Position O
stellen.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie den Auffang-
behdlter @ entnehmen, den Schneideinsatz @ @ @ wechseln oder das

Gerdt reinigen wollen.
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Reinigen

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, bevor Sie das Gerdt reinigen.
> Sie dirfen das Gerét bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit den Schneideinsétzen @ @ @.
Die Messer sind sehr scharfl

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfléche irreparabel angreifen.

> Die Verarbeitung von stark abférbenden Lebensmitteln (z. B. Karotten) kann
zu einer Verfarbung von Plastikteilen des Gerdtes filhren. Dies ist gesund-
heitlich unbedenklich und stellt keinen Gerdtefehler dar. Evil. kénnen Sie die
Verfdrbungen mit etwas neutralem Speised| abreiben.

¢ Stellen Sie ggf. den Drehschalter @ auf Position O und ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose.

¢ Reinigen Sie den Motorblock @ mit einem feuchten Tuch. Geben Sie bei
hartnéickigen Verschmutzungen ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen
Sie dann mit einem nur mit Wasser befeuchtetem Tuch nach, um alle Spiil-
mittelreste zu entfernen.

¢ Reinigen Sie die Schneideinsdtze @ @ @, den Einfillschacht @, den Auf-
fangbehélter @ und den Stopfer @ in warmem Wasser mit einem milden
Spilmittel. Nehmen Sie bei hartnéckigen Lebensmittelresten eine Spilbiirste
o. &. zu Hilfe. Spilen Sie alle Teile mit klarem Wasser ab.

> Die Schneideinséitze @ @ @, der Einfillschacht @, der Auffangbe-
hélter @ und der Stopfer @ sind zur Reinigung in der Spiilmaschine
geeignet. Legen Sie die Teile maglichst in den oberen Korb der Spiilma-
schine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden.
Ansonsten kdnnen sich diese verformen!

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig trocken sind, bevor Sie sie erneut
verwenden oder verstauen.
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Aufbewahren
So bewahren Sie das Gerdt und sein Zubehér platzsparend auf:
¢ Reinigen Sie alle Komponenten wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Kabel um die Kabelaufwicklung @ an der Unterseite des

Motorblocks @ und fishren Sie das Kabelende durch die Aussparung am
Rand.

¢ Llegen Sie die Schneideinsitze @ @ @ gestapelt in den Auffangbehélter @
und stellen Sie diesen unter die Offnung des Motorblocks @.

¢ Setzen Sie den Einfillschacht @ mit dem Schacht voran in die Offnung des
Motorblocks @ ein.

¢ Stecken Sie den Stopfer @ in den Einfillschacht @.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

MOGLICHE MOGLICHE
PROBLEM URSACHE LOSUNG
Das Gerdt ist nicht mit einer  SchlieBen Sie das Gerdt
Netzsteckdose verbunden. an eine Netzsteckdose an.
Die Netzsteckdose ist defekt. iz B Gie e
Netzsteckdose aus.
DOS Gerdf Funkﬁonieri Das Geraf ist defekf Wenden Sle SiCh e den
ich Kundenservice.
nicht.
Schalten Sie das Gerét aus
d kontrolli Sie, ob d
Der Einfiillschacht @ ist nicht u-n g ONTOTISTen 918, O EET
Einfillschacht @ komplett
korrekt aufgesetzt. .
bis zum Anschlag gegen den
Uhrzeigersinn gedreht wurde.
Schalten Sie das Gerdt aus,
Der Schneideinsatz @ @ @  ziehen Sie den Netzstecker
wird durch ein Hindernis und Uberpriifen Sie, ob sich
blockiert. ein Hindernis im Einfill-
Der Schneideinsatz @ @ @ schacht @ befindet.
dreht sich nur schwer oder i .
gar nicht. Schalten Sie das Gerdt aus

und kontrollieren Sie, ob der
Einfillschacht @ komplett
bis zum Anschlag gegen den
Uhrzeigersinn gedreht wurde.

Der Einfillschacht @ ist nicht
korrekt aufgesetzt.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Lésungen beheben lassen oder wenn Sie
andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice.
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

@
o
%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen
Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Nennleistung 300 W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Fassungsvermdgen 131

Auffangbehélter !

KB-Zeit 100 Sekunden

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann,
ohne dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor
abgekihlt hat.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

30

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontakfieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 309650

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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